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UDRZBA A UZ{VANI TEXTILI{ cs

i na rubové strané (&i v en titkem s osetfovi
Bezpodmineéné dodezae tyto uvedené pokyny, it Vaders wrnhku (mly tvar, barvu a 7bo7 nebude nijak 7nehodnoceno.
Vimi zakoupeny virobek
Doporatujeme Sechny virobkyprt iy by ¢ prces nesdily (utin o) i suseni e defc
aby vyrobky zistaly obrcené naruby, aby nedodlo k vysisovéni. Uzijte vzdy praci prasky, které jsou urceny na svetlé & tmave pridio (s belicim
icinkem na bilé a color na barevé).

Pridlo pred pranim vzdy roztdte podle barev, zapnéte 7ipy, eventuilné oddélte textilie velmi choulostive na odér. Choulostivé pridio se divi
vyprat v pracim vaku. PH sypini prisk primo na pridio dbeis toho,abyste mmum viechny hrudky présku (pokud mezi barevngm pridiem
zistane hrudka
Pi utivini virobku dknm a0, aby nedochizelo k odérim (opirini s o hrubé speavend ledenty spod.)

Pokud je propocené a ho bud hned vyprat nebo alespoi vymichat v Gisté vode.

Pokud Sehltc ablent« nipier . zda je nipis vySivany i lepen ancbo barveny. Lepeny a barveny nipis nesmite prezehlit, jinak ho
nchodnoite. Doporutujeme také zehlit veskere pridio, pokud je bez podsivky naruby, aby na obleceni nevznikla leskli mista a nedochazelo
K poskozeni nipisu.

Pokud horkou 2ehilickou, mize dojit ke spalent Litky &i Vady predem it teplotu Vasi
Zehlicky na rubu véci.

Upozomeni: odéy kiery je vyroben z jemného fleecu, miize u citlivych osob nebo alergikis zpisobit nezddouci reakei.

VAROVANI

Tento virobek mize obsahovat malé st - nebezpei spolknuti &i vdechnuti
Pozor na volné visici $hirky, hrozi obesent ditét
Obal neni hracka! Zabraite ditéti nasazovat si saéck na hlavu.

Vyznam symbolii pro oSetfovini:
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Dle normy EN 180 3758:2012 pro oznaovini zpisabis osetfovini a za pouiti posloupnosti symbold v pofadi: prani, béleni, suseni, 7ehleni a
profesioniln oSetfovin textilif chemické Cisténi)

Virobee (dovozce, distributor) Kontakni adresa: Podébradski 260/59, Hloubtin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



UDRZBA A POUZ{VANIE TEXTILI{ SK

Kazd robok j o strane (1 v veck)whaven ko s "
G 2 e Vi virobk sl var, i  var e ik mchodrotn
‘Vami zakipen§ vjrobok sa doporucene pred pnuullm vyprat podfa uveden§ch pokynoy
Doporucujome viotky vrobky prat naraby, aby 52 v packe meodrel (vylednatia, molk). P susni sk dafe, aby virobky 7ostly
obritené naruby, aby nedoslo k vyblednutiu. Pouite vdy pracie prisky, Kioré s uréené na svetlé & tmavé priadlo (s bicliacim icinkom na bicle
a kolor na farebné).
Priadloprd prani vady oz podtafarie, apit ipsy,eventudie oddehe el \er.m chilosinénmoder. Chilostiv pislo s dva
vyprat v pracorm v
hrudka présku nlla dlho nerozpustend, moe tito mm Concennicn ek mieme poskodit farb),
Pri pouivani vyrobku dbajte na to, aby nedochidzalok oderom (opieranie sa o hrubo upraven predmety apod.)
Pokial je oblecenie prepotené z0 Sportu,je potrebné ho bud hned vyprat alebo aspof preplichat v Sistej vode.
Pokial zehlite oblecenie s nipisom, uistite sa & je nipis vySivang i lepeng alebo farbens. Lepeny a farbeng nipis nesmiete prezehlic, inak ho
‘znehodnotite. Doporucujeme tie Zehlit vietko priadlo, pokial je bez podsivky naruby, aby na obleceni nevznikli lesklé miesta a nedochidzalo
K poskodeniu nipisu
Pokial priadlo Zehlite prili teplou Zehlickou, moe doist ku spleniu litky & zmene farcbného odtieia, preto vady dopredu vyskiSaje teplotu
Vasej zehlicky na rubu veci,
Upozomenie: odev Ktor je vyrobeny  jemného fleecu, moze u citivgch osob alebo alergikov sposobit neziaducu reakciu.
ROVANI

“Tento virobok o ¢ malé
Pozor na volne . oz obescnie dictata.
Obal nie je racka! Zabritte dietatu nasadzovat si sicok na lavu

Vyznam symbolov pre o3etrovanie:

vdfchnutia.
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CHEMICKE CISTENIE
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Podra normy EN 1SO 3758:2012 pre oznatovanic spdsoboy oSetrovania a za pouzi
Zehlenic a profesionlne oetrovanie textili (chemicke Sistenic).

¢ postupnosti symbolov v poradi: pranic,




MAINTENANCE AND USE OF FABRICS EN

Every productis provided with a label with instructions for d specification of material the back of the product (or

in pocker).

The instructions stated must be unconditionally observed to maintain the product’s shape and color and protect the product against impairment.

It 0 wash the products purchased by you in the

We recommend to wash all products inside ou so that they do not wear away (light stains, lumps). When sun-drying. do not forget to turn the

product inside out to prevent its weathering. Always use washing powders meant for light or dark clothes (with bleaching effect for white and

color for color clothes).

Before laundry the clothes should be always sorted by colors, zippers should be zipped, and clothes sensitive to mechanical wear should be

separated. Sensitive clothes should be washed using a washing bag. When dispersing the washing powder direetly on the clothes, pay attention so

that you powder all lumps of powder (if a lump of powder remains undissolved in the clothes for a long time, the excessive concentration of

owder may slightly damage color).

When using the al wear (leaning bjects etc

I the clothes are sweaty afler sport, it is necessary either to wash them immediately or o rinse them in clean water at leas

I slogans, check T aTxd, o paimed onthem. AT o pined s slogans st

be ironed, otherwise they will e destroyed. We recommend ironing all elothes inside out, provided they are not provided wih lining, to prevent

creating glossy stains and destroying the signs and slogans.

I you are going to iron the clothes applying a too hot iron, you may burn the material or change the color shade. Therefore, you should always try

the temperature of your iron first on the reverse side of the clothes.
‘garment which is made of fin flecce, can cause undesirable

WARNING

“This product may contain small paricles — swallowing or inhaling hazard.

Beware of any free-hanging strings — the hazard of death of a child by hanging.

Packaging material is not a toy! Do not allow your child to put the bag: on his/her head.

Meaning of symbols for treatment:

ctions in sensitive or allergic people
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e s
Sund proceine

® e

=X et by o

In acsondance with the standad EN 15O 37582012 fr marking of methadsof weament withthe e of th flloing ode of the symbol
washing, bleaching, drying, ironing




PIELEGNACJA 1 UZYWANIE TEKSTYLIOW

Kasdy wyréh ma na lewej sronie (lub w ieszeni) metke 7 instrukeja pielegnacji i z opisem skladu materialowego.
Bezwarunkowo przestrzegaj niniejszych podanych zalecet, zapewni to, i2 wyréb bedzie mial staly ksztalt, kolor, @ towar nie zostanie w Zaden

snlwob usikudm .

si¢ przed pierwszym

podanymi zaleceniami.

PL

Zalecamy .m sy wyroby wyticon s ewa ston,sby i odry s w pmlce (10zjasnianie, mechacenie). Suszac na sloiicu pamigtaj,
aby wyroby pozostaly wywrocone na lewy strong, by nie doszlo do wyplowienia. Stosuj zawsze proszki do prania, kiére g przeznaczon do
oo 1 chemnyeh tanin s ifanicm wybiclaacym do bialych  colourdo koforowsel

Taniny przed praniem zawsze posortu wediug

Koloréw, zapnij zamki, ewentualnic oddziel tekstylia bardzo podatne na odarcia. Podatne na

odarcia tkaniny nalezy praé w worku do prania. Sypiae proszek wprost na pranie, nalezy pamigtaé, aby wszystkie grudki proszku zostaly
rozdrobnione (jezeli pomiedzy kolorowym praniem zostanic zbyt diugo nierozpuszezona grudka proszku, 10 ta zbyt duza koncentracia proszku

‘moz lekko uszkodzi
Uzywajge

Kolor).

I
Jezeli ubranie jest przepocone po
Jezeli prasujesz ubranie 7 napisem, upewnij si, czy napis jest naszyty, naklejony

 aby (opicranie sig 0
nalezy go od razu wyps

przeprasowaé, zostanie zniszczony. Zalecamy pranie prasowac, jezeli
blyszezace miejsca i nie doszlo do uszkodzenia napisu.

).
seplukaé w czyste wodie.

Naklejonego lub

lewa strong, aby na n

‘Twojego 7elazka na wewngtrznci stronie rzeczy.

probuj temperaturg

p

¢ male czgici

no wiszacy sanurk, snicie ryzyko powieszenin dzccka,

lub wechnigcia.

a luie
Ovakomme nie jest zabawka! Nie dopusé do tego, aby dziecko wlozylo sobie woreczek na glowe.

PRANIE

Znaczenie symboli dot. pielegnacji:
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Ni i chemiane

Zgodnie 2 normg EN ISO 3758:2012 dla oznaczania sposobu pielegnacii | zastosowania w nastepujacej kolejnosci symboli: pranie, bielenie,

suszenie, prasowanic i p

o o teksty

Producent (importer, dystrybutor) Adres kontaktowy: %& Podébradski 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



PFLEGE UND BEHANDLUNG VON TEXTILIEN DE

Jedes Erzeugnis ist auf der Innenseite (oder in den Taschen) mit einer Lasche mit einer Anleitungsbeschreibung zur Behandlung und mit iner
Halten Sie nimc Ausnahme diese aufgefiibrten Anweisungen cin, damit behilt Ihr Produkt bestindig die Form, Farbe und die Ware wird nic
‘minderwerti
Tinen wid pfohlen e gekaufes Ereugnis vor Noczng I denangefiren Anwcisungen 7 waschen

hin . fusseln). Beim Trocknen
in der Sonne beachten Sie, dass die Erzeugnisse weiter ke e et iiben, danit e« nich um Ausblechen kormt Benutsen Sic et
Waschmittel, welches fir helle oder dunkle Wsche bestimmt st (mit Bleichmittel fir Weibes und Color fir Farbwische).
Die Wiische vor dem Waschen stets nach Farben trennen, Reivanchiie SchlieBen, evl. trennen Sie empfindliche Textilien nach Verschiei
Empfindliche Wische gibt man beim Waschen in ein Sickchen. Bei Gabe des Waschmittels direkt auf die Wasche beachten Sie, dass es nicht
Klumpt (falls zwischen der Farbwasche Waschmittelklimpehen zu lange aufeldst bleiben, Kann diese bermabige Waschmittelkonzentration zu
lichin Frschadigungen Thre)
Bei Nutzung de: Sie. d ht zum Verschleifs ‘groben Gegenstinden u.i.)
Wenn dio Kicidung durch Sport verschi it o o3 notwndig i sofo 2 waschen oder mindest n rons Wasser inzuvcichen,
‘Wenn Sie Kleidung mit Aufschrift bigeln, vergewissern Sie sich ob die Aufschrift bestickt oder aufzeklebt oder gefirbt ist. Aufacklebte oder
gefarbie Aufschrift diirfen Sie nicht iberbigeln, ansonsten werten Sie sie ab. Wir empfehlen auch die gesamte Wiische zu bixgeln, sofern sie von
links ohne Futter ist, damit auf der Kleidung Keine glinzenden Stellen entstehen und es nicht zur Beschidigung der Aufschrift kommt,
Fals e de Wasche mitcinem z heifen Bgelesn gl kandics 2 versngtem Soff odsr e Verknderng des Fartones hen, deshly
immer vorher die

Hinweis: Kleidungsstick das besteht aus cinem en Flecce, bei empfindlichen Personen oder bei Personen mit Allergien unerwiinschtc
Reaktionen hervorrufen kann,

Diecs Erzcupis kann eine Bestandisie befnlen - Gefbrdes Verchlckens ods Enainens
ht vor freihingenden Schniiren, cs droht fir Kinder Hingegefahr.
e ! Verpackung it kin Spclzcug! Schitsen S Kinder vor Uberaug der il ther den Kopf.

Symbolerklirungen zur Pflege:
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CHEMISCHE REINIGU!

Nach Norm EN SO 3758:2012 fir Pllege und N in Reihenfolge: Waschen, Bleichen,

‘Trocknen, Bigeln und professionelle Textilpflege (chemische Reinigung).

st o, Vo K g Pl 205, s, 1950 P, o e



TEKSTIILIDE HOOLDAMINE JA KASUTAMINE ET

Iza toote pahemal poolel (v taskus) on etikett hooldusjuhiste ja materjal koostisega.
Pidage neist juhistest kindlasti kinni, sest ii iilib toote kuju ja virvus ning toode ei saa kahjustada.
Ostetud toode on soovitatay enne Kasutamist vastavalt juhistele [3bi pesta.
Soovitame pesta kaiki tooteid pahempidi, et viiltida nende kulumist (heledaks ja topiliscks muutumist) pesumasinas. Piikese kiies kuivatamisel
. ettooted pidi. Kasutage alai heledale vi deldud pesupt
valgendavaid ja virvilise pesu puhul tihistusega Color).
Enne pesemist sortige pesu virvide jirgi, pange kinni lukud ja eraldage viga om pesu, mis ei talu hodrdumist. Orma pesu peske pesukotis. Pulbri
puistamisel otse pesule jilgige, et koik tikid saaksid peenestatud (kui virvilise pesu hulka jab liga kauaks moni lahustumata pulbritikk, voib
pulbri seline liga suur Kontsentratsioon viri veidi kabjustada).
. jilgige, et see ci ne).
© Kol rovad higittak sporsmise I, tle nced Ko Kohe 3 pets V3 vibemltpt vega b oputada.
+ Totga ivasteikimise Kontrolige, ki kst on pesle ki, lebitd v viviu, Klebitd o viritd ekt toi e ikid, st
Giki neile ¢i
Kui te triigite pesu liiga kuuma lmkmmg.x Vib kangas Korvetada saada Vo it okt S proovige P lemp«xmun alati
Koigepealt
« Tihelepanu! riideese mis on inistud pehmest lisist, voib tundlikel inimestel voi allergikutel pdhijustada soovimatu reaktsiooni.
HOIATUS

ee toode voib sisaldada vikesi osi —allaneelamise voi hingamisteedesse ombamise oht
Eitevaatus vibl rippuvate nsndega, conb i poome ot
Pakend i ole minguasil Arge lubage lapsel kolti pihe panna.

Hooldussiimbolite tihendused

pesevne
P | e | Womnoe | o | e |
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CHEMICKE CISTEND

& Toodet i o esuliclt pubastad.
Vastaval sandadile EN 150 37582012 Siicormas pesine,lgendamine, kat

tritkimine ja teks I

).

Tootja (masletooja, edasimiiija) Kontakiaadress: & Podsbradski 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic



Tekstiilien huolto ja kiytto FI

« Jokaisen tuotteen vuoripuolella (ai taskussa) on koostumus- ja hoito-ohjelappu.
Ot on noudaitaa kst fln ot sl muotonsj viins ik honone millin vl
« Ostamasi twote suositellaan mukaisesti

. Kaikki nurin piin,etteivi n Jos
di huolen silt, et tuote Kyt aina vaaleill tai tummille
¥ valkoisia ja color virillsia
. tecll vedi
Jos laitat pyykkien pill pulverin virilisen
pyykin keskelle ji pulverikokkare lian kauan liukenematta, voi se turmella viri vihin).
. i yritd vl sen ine).

« Jos vaate on urheilun jalkeen mirka hiestd, se on heti pestava tai ainakin huuhdeltava puhtaassa vedes
+ Jo il vaita jossa on kst arkista.onko et ommelt, painets vy Pt o ity ek f s s, muuten se
turmeltuy, lon ja silitysjilkien vilttimiseksi
« Jossilit uotteita ifan kuumaa umyemum Kiyttien, voi tekstil palaa tal muuttaa vridin, kokeile siksi aina raudan kuumuutta etukiteen
tuotteen huomaamattomassa kohds
« Huomautus: vaate joka on valmistettu hienosta fleecesti, voi herkilli henkil
« VAROITUS:
Timi tuote voi sisilti picnid osia - vaaratckijt nieltyind tai hengitetyind.
Varo vapaasti roikkuvia nuoria — lapsen hirttimisen vaara
Pakkaus ci ole leikkicsine! Al anna lapsen laittaa pussia piihinsd

Hoito-ohjesymbolien merkitys:

i allergikoilla aiheuttaa ei-toivottuja reaktioita.

| S -
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KEMIALLINEN PESU

R

Standardin EN 150 3758:2012 mukaisesti, joka méaritda yllipidon menetclmicn merkinni scuraavassa
jijestyksessi: pesu, valkaisu, kuivatus, silitys ja kankaiden ja vaatteiden ammattimainen huolto (kemiallinen pesu)

Valmistaja (maghantuoja, tukkumyyja) Yhteystiedot: &a Podébradski 260159, Hioubéin, 198 00 Praha 9, Czech Republic



ODRZAVANJE I KORISTENJE TEKSTILA HR

p e na poledini (li u dz uputarma 22 s
T ok e e rba ikako ece bi ponisien
Pml7\' ko e i prepomtenc ie p)u:u’\embe oprati prema naznatenim uputama.
pako da se u perilici Prilikom su rit

dalisa pmlz»ndv Shrenut naopako dn ¢ apriees milivanie. Uik s Ao il ki
izbjeljivanja za bijelo i u bc]lz sumnu)
Prije pranja rublje u re a boji, zatvarite patentne zatvar: trebi odvojite tkaninu vrlo osjetlivu na habanje. Osjetlivo

e u vredici 21 v e Kad patak i ot rson i vl posie o e 16 i paks st (ko o med Krenog b
grudica praska priliéno dugo zadri ne raspustens, takva koncentracija praska moZe manje oSteiti boju).

ne dolazi do ot b isl)

Ako e odjeca od znoja uslijed sporta, potrebn ju j oprati il barem ispirati u Cstoj vodi.
Ako glagate odjeéu s natpisom, e dali s reren tijepljni il je obojani. Lijepljeni i obojani natpis sc e smije glacat.inace ée sc
uniie. P ‘naopako, kako bi sc na odjeci ne stvarala sjajna micsta i ne odtetli natpisi,
Ako rublj glafae prlitno vroéim glafalom, o o verokovati pljeje tkaine i promjea njanse boje, soga wijek nsjprie na poledini
isprobajte temperaturu glacala.
Upoaorene:odjca ko j zradeno o inog flec-a od osetitvihosaba i aergtara moze produli nepozetinu ek

OVM pm.ma ot skt e dsie - opasot o gt i,
Paznja na slobodno viscée uzice, prijet vicsanje dic
Omot nije igracka. Ne dopustite da dijete stavlja vrecicu na glavu,

Znatenje simbola za njegovanje:

@ x
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SUSENJE U icl
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N posi.
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NISO 3758:2012 teoristeci unizu: pranje, izbjel
gladanje i profesionalna briga o tekstilu (kemijsko &iscene).

Proizvodat (uvoznik, distributer) Kontakt adresa: G Podébradski 260/59, Hloubtin, 198 00 Praha 9, Czech Republic



TEXTIL KEZELESI ES APOLASI UTMUTATO HU

Minden termék hitoldalin (vagy zsebében) egy dpolisi itmutatot & anyagdsszetételt trtalmazo cimke taldlhato.
Feltétleniil tartsa be a7 ezen feltintetett utasitisokat, egyedil igy biztosithatja a termék llandd formdjat és szinét, valamint hogy a termék llaga
‘mis modon sem romlik.

Els6 hasznilat elot ajanlott a7 djonnan megvisirolt terméket kimosni.

Ajénlott mindent terméket kiforditva mosn, csokkentve ezzel a mosogépen belili kopist (kifakulist, bolyhosodis). Napon sziri
igyelien arra,

s esetén

hogy a termékek tovibbra kifakulisukat
hkat, hi ko, sl egye o kopista kikndsen raékeny darbolt. Az

ruhira tilsigosan sokiig hatnak a fel nem oldott mosopor 15 o o én kirosithatjik a szineke?)

A termék haszndlata sordn igyekezzen megeldzni a kopisit (durvn pes tirgyaknak timaszkodis, stb.)

Haa ruhanemi sportolis kovetkeztében dt van izzadva, vagy azonnal mossa ki, vagy legalibb dztassa be tiszta vizbe.

Ha feliratos ruhanemit vasal, ellendrizze le, hogy a felirat gy ragasziott vagy festett kiviteli. A ragasztott és a festett feliratok vasalisa tilos,

‘nélkiili ruhadarabor kiforditva vasalni.

I

ki a vasal homérsékletét

Figyelem: a ruha amely finom flecc ol kesziit, érzékeny, illetve allergi Iyek esctében idézhet el6.
YAZAT

A termek aprd részeket tartalmazhat - lenyelés vagy belélegezés veszelye.
Vigyizat a szabadon 16g0 zsind lyek aki kek szimra

jelenthetnek.

d
A csomagolis nem jitékszer. Ne engedie, hogy a gyermeke a zacskot a fejére hiizza.

Kezelési és dpoldsi szimbélumok:
&) 3] =

A}K|

B

VASALAS
VEGYI TISZTITAS
& PR ——
fehérités, szaritas, vasalds és professziondlis textilapolds (vegyi tisztita:

Gyt mporr forgalmaz) Kapesoatarisicim: g Podcbrads 26015, Hloubétin, 198 00 Praha 8 Crech Reubic



TEKSTILES PRIEZIURA IR DEVEJIMAS LT

Visi gaminiai fur viduje (arbs rioje yra pateikia ir a d
Grieztai laikykités Siy nurodymu, taip pirias Tioygaminit nuohing ormi, SDa\vq irjo nwawsue
sy gy gamin rekomenduojama sl ool ks rrodymus
ai » isverstus
mﬂgm,.m Diiovinant sauléje palikite mvcmunhlug:ug pusg, kad neisblukty. Visada naudokite skalbimo priemones Sviesiems arba
Kalbi balikliu baltiems P X
skalbinius visads pagal spalvas, uz 2 ! Plonus skalbinius
5 Pild: ai ant skalbiniy tikinkite. ‘milteliy
‘umuliuky (jeigu tarp spalvoty skalbiniy pasiliks skalbimo milel liok Koncentr st
‘gaminio splav).
Naudodarmi gaminj saugokite i nuo jbrézimy (rémimass j erubiai apdorotus daiktus ir pan.)
Jeigu sportuju rabis g prakat, i juo o pat 8salt b bt st variame vandeny
it s " l)gmmvu prics i wrrasas; siuvinétas ar uzklijuotas, ar dazytas. Klijuoto arba
dazyto uzraso lyginti neg.'llvma nes i Jeigu drabufiai yra be pamusalo, juos lyginti Sverstus | blogaja puse,
e Svengate bhzgm ity susdarymo i o prsidimo
Jei Iygintuvy iaga arba pakeisti medz g, todél pries yginima isbandykite jisy lygintuvo
Kaitr o viekGcios daiio pusis
Pastaba: drabuzis kuri yra Inaus flyso, rba alergikams gali sukelti ke
Sis gaminys gali pavojus praryt arba kvep,
ipkite démes  laisvai kabancias virveles, gali sukelti pavojy vaiky sveikatai, tapti mirties ar suzalojimo priezastimi.
Jas! Neleiskite vaikui maiselio deti ant galvos.
Drabuziy prieziiiros simboliy reik§més:
SKALBIMAS
copetet 5 | et mw.}‘:‘nl?% i | "o peerr el I
o i ko iin o i PN
e e e |
BALINIVAS ‘ ‘
I T i oo |
MECH ‘ BUGNE) ‘ ‘
LYGINIMAS ‘ ‘ ‘ ‘
} E I I I }
CHEMINIS VALYMAS
® s j—
Pagal standartus EN 1S 3758:2012 Pricitros zymé pateikia tokig priezia ke boliy) seka: skalbimas,
balinimas, dZiovinimas, st prici: ).

Gamintojas (importuotojas, platintojas) Kontaktinis adresas: ‘ Podebradski 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
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Kot produkt ks us (v kaat) e ot ar KopSanas norijmic un il s et
dukt

TEKSTILIZSTRADAJUMA KOPSANA UN IZMANTOSANA

LV

!usu n«mrkw produktu i I\ewim\as i iticams zmargst suskandar etvoraiom 1mmdunmlem
lesakim

it
T prodki b g o s st 5 e, Vi et 6l e, it predss g5
balinosu efektu - bltaja, un color - krisainajai velai).

Vel pims mazganss vienne stk allsis s, szt 3
S gt e gt mzgions it Bro

kunkulus (ja krisainaja

pusi, lai e velas masin

welumi). ZavEjot saule, ripgjieties,
jai vai kedsainajai velai (ar

ledo, inoli kstilzsradijus kas g re nobertans.
vl b s e vl et ar o, a1 sadpindts visus pulvra

oot prot. P pt o oo enahes (st et oo o |ek§menem vl
Ja apgerbs ir piesviedréls sportoSanas rezultid,tas ir 0 jiizmazgd vai vismaz faizskalo tid G

Ja Jis gludinit apgerbu ar uze

rakstu, parliecinieties

s, vai uzrakss ir z3its, et vai uzkedsots.

it un uzkedsotu uzrakstu nedikst gludindt,

Jo i 0 sbojivict. Jenakam visy veu, a o nav oderes, shudinat no Kcias puses, i 13 apgErb nrestos apidigas ietas un nesabojit

JaJis

uzral

st

2 3k karstu gludekli,

emperai auduma keisa puse
Brdingums: apirts ks izgataots 10 maig s materil, i a s persondm or it el ket
BRIDINAJ

Sty et e o -

at it 1 ke

. @ s pi ludekl

mainu,

nas vai ieelposans draudi

epakajums i ettt N b i galvas maisinu

Kop3anas simbolu nozime:

&

P pogrinns

Vo s 0°C VT e 7

VR et 7T

2y

A

x|

ZAVESANA VEL

ZAVETAIA

LUDINASANA

2

=)

i

KIMISKA TIRISANA

[——

RI©

ludindSana un profesiondla tekstilizstri

Razotdjs (importe(djs, izplatiijs) Kontaktadrese:

@ ar normu EN 1SO 3758:2012 kopSanas apzimejumi,
sumu kopsana (imiska

ntojot secigus simbolus §3da seciba: mazgiana, balindsana, Zivesana,
ina).

19800 Praha 9, Czech Republic




intretinerea si folosirea produselor din materiale textile RO

Fiecare produs are pe parea de vrso (sa in buzunare) o ctichets cu instruciuni privind intefinerea i descrierea comparifici mateialuli
Respectai fir condi Vet oferiprodusului dvs. forma, culoare i produsul mu va i i nic un el
degradat

e ol -t e i, et oot
Se recomandi spilarea pep o oase). Incazul
uscirii la s da atentie falen\xn\ i e P aevit /‘ il Ulvh/‘h mlol«i:mma
detergenti destinai pentru fe efect color

i e plae shctu soarenrfeo dup clone, ncheit frmoarele evenua] separas matelele rexile fote sl b e
Rl ensbie s vor il i s unu s de Syl sl alicic etesgentl e e rf, scondaf e il
a

Faramitat tof bulgarii in care i rimine un " v i o g, acst
degradarea cul
n cazul folosirii rdat se evita fr (contactul cu obiecte cu d)
n cazul n care produsul este nescsark diath a acestuie, ori cel pufin clitirea accstuia in apd
curath
Incazu incare vei learea unui produs cu inscript va asigurati de faptul dac inseripia este cusut, lpita sau colorati
Inseriptia lipita 8 nu poate i cilcatd, exista iscul de degrad: Se recomand de asemenea cdlcarea tuturor rufelor pe partea
vers. caulamcarenuamcapmqeah pentr  evia formarea de zone lucioase pe imbricamine §idegradarea inscipilor
Tn cazul in care vefi cuun fier incalzit se fesituri sau . din
ferului dvs. de céleat pe partea de verso a produsul
Atentie: i  din fleece fin poate reactii nedorite la sau alergice.
AVERTIZAR

‘Acest produs poate confine componente mici — pericol de inghitire sau inspirafie.
Atentie la firele ce atimi liber, exista pericolul de spnzurare a copilului
Ambalajul nu reprezinti o jucirie! Ferii copilul de a-si pune siculeful pe cap.

Semnificatia simbolurilor privind ingrijirea:

e
———

USCARE IN USCATOR

B | B

—— = = =
® |
® e
& [P ————

Conform normei EN ISO i folosie si i ilare, albi

Producitor (mporator, distibuiton) Adrssdecontact: gy Podébrads 26059, Hloubetin, 195 00 Praa 5, Caseh Republic
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¥YXO0/1 3A TEKCTUJIbHBIMM U3JEJIMSIMHU U UX UCITOJIb30BAHUE RU

Ha KoM s ¢ sazeii CToponst (i b mpmne) PRI STHSSTKS  WICTPYKIULA 1 YAOLY W GIHCAHEM COFTASA MATEpIATS.
BT W KavteeTRO ¢ Tesennen

Bpeveiin,

noctupars nepes
eXOMEIIYEM CTUPATS BCe MSIEANS HAMSHANKY, 4TOOH HIEAITH BONMKIOBEHHS NOTEPTOCTEli (OCBETIEHIS, IOMSTOCTENi) B CTUPATLHON

Mauie. TIph CYUIKe 1 COTHILE CACAMTE, STOGH HYIER GhuTi BHIBEPIYTH HANANKY, 4TOGH HiGeAaTH NOTepH wpeta. Beera nenomayiite

CTUPATLHHE MOPOULKH, NIDEARATHAIECHNHIE LA CHETIONO IWTH TENHOTO Genbs (¢ >pdexTom o10e BMMA 1 Genoro u Hpipekton color s
userioro)

Tepea cupxoii Bceria COpTHpYIiTE Gehe 110 UBCTAM, SACTOTITE MOTHI, TP HEOGXOTMMOCTI OTICTHTE TEKCTITh, SYBCTHITEAbMT K
noTepTOCTAN. JleTMIaTHOE Gethe NOKHO CTHDAT B Meuke uis CTipiH. TIpi SACHIIKE HIOpOIIKA HENOCPEACTRENNO B Gebe YGeuITeEs, W0 B
TIOPOIKE HeT KOMKOR (G Ha LBCTHOM GeThe BO BPCN CTIPKH COXPARHTCH KOMOK TOPOLIKA, KOTOpHIi He PACTBOPHTCH B TeHeHIe TPEGYEMOro.
BPCMCHH, BLCOKAX KOHIICHTPALUIA MOIOUICTO CPEACTEA MOKCT TIOBEILAT KPACKY).

it JCHOL3ORaIN WSEAIA YGEITCCh, HTOGHL 1 HEM HET TOTEPTOCTCHi (ICTHPAINNG 0 HECTKHE OBERTH 1 T.1).

Ecmtna not noce ™ xe . R0 kpaiineii Mepe, meroii

BoA0i.
ECTH Bl CTAHTE OTEAY C HATTHCHO, YTONHATE, SBIACTCH it

HAIHANKY, STOBH He A0nyCKaTh
BOSHIKHOBEHI TOCHAUXCH INTEH HKa OICACIC H HC HOBPEINTS HAAIHCH.

EGait Bl ET0TE Geilhe CTMIKON FOPAWIN YTIONOM, 5T MOKET MHBCCTI! K TETTOROMY TIOBPEACCHIIO TRGI 1T WINGHEIIINO OTTEHK LReTa,
novroMy seera onyeTinyIo TeMmepatypy

TIpiesae: OIEANa H3 TONKOTO (HCA NOAET BHINBATH HEASTATEALHHE PEAKIU Y MOTEH © MOBIIENHON MyBCTBHTEAPHOCTHIO Wil

—

O pautaire. A s OGO MHCHIANE AR - OTAGHOCTS YIS pera

‘ViaKoBka He ABAeTeA MADYIKOH! He nossonsiie peGeiy 33coBHBaT 10708y 8 naxer
OBo3MAtEIIE CHVBO10B U151 YX01a 32 01€HK 10

crwa
Masomaruans rewneparypa | Makciruasass rapype ol P cmon
o T
e
XumiECKAS HHCTEA
® et
5 coormercrm co camaprow EN TS0 755 2072 i obosmarcnnt wero [
P

»
3 i 5 Podzbradski 26059, Hloubein, 195,00 Praia , Crech Repuiblic
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VZDRZEVANJE IN UPORABA TEKSTILIJ

‘Vak izdelek je na zadnji strani (al v 7pu) opremljen  listkom z navodili za nego in z opisom sestave materialov

Brezpogojno uposuwﬂe navedene naporke, vasemu izdelku zagotovite stalno obliko, barvo in blago ne bo na noben nacin uniceno.

Kupljeni izdelek priporocamo pred uporabo oprati v skladu 7 navedenimi napotki.

Vit el priporodame re cbeajens narobe, da 1 ¥ e o o b gl (bedeni, rudio). P suene s somcu bodit pozn, da
bod izdeloxal b narobe, da ne bi ledel. Vedno uporabe praine pratke, ki s namcniens Svtlemu sl temmem perih (» uinkom
beljenja za belo in colour za barvno)

Perilo pred pranjem vedno razvrstte po burvnh stz po ot it kst b sosco abtutive s drgnjenje Oneutive
perlo e pee v il vk, P (@

P boste razdelli vse
. lahko ta presezna koncens
fol spombi sl bodi oo, e bo ipd).
Ceje od sporta, ga je i vsaj namoditi v isti vodi.
& kae oblaclo s apisom, o < prepritae, e pis it el lbarvan Lep]]enegz in barvanega napisa ne smetc likati, drugaée g
boste unicili. Priporocamo, narobe, & mesta in da ne

apis
Ce perilolikte s prevrogimlikalikom, e lahko tkanina 7azg ali spremen barvn odtenek, zato vedno prej preizkusit temperstro vasega
likalnika na nroby

Opomnlo obleka ki je izdelana iz neznega flisa, lahko pri bolj obSutljivih osebah ali alergikih povzroti nezeleno reakeijo.

SVAI

Ta Azdelek ko vchu male dele - nevarmos zauis i .
Pazite n vvice, nevamost obeSenja otroka.

Embalus el Prepeti ok ds b 1. lovo skl vetko

Pomen simbolov za nego:

PRANIE

&

Nk g e

w 0w | W w | W

| e ey | ot e o
e 3¢zt ot etpers 10
BELIENJE
SUSENIE IKU

B

[T PR ——————— I
Nomai e ek s s i oot sl
LIKANJE

A A Py

s 200 i 19 o 0

KEMICNO CISCENJE.

i psopeh

R [EPT—

V skladu 2 normo EN IS0 3758:2012 za oznaevanje nainov nege in za uporabo zaporedja simbolov v vrstnem redu: pranje, beljenje, susenje,
likanje in profesionalna nega tekstil.

Pram i (k. e Kot g o 2059 i, 1980 P 5, o Rl



ODRZAVANJE I PRIMENA TEKSTILNIH PROIZVODA

Na nalitju svakog p Gl d se etk sa s i
e s uputstva radi blika i boje kako ne b

Pre je novi proizvod upustvima.

Prepruoj rt e privode 5 e ko ne b dolo do ot en povtine u v o prilkom prans (b e, grvi). e

susenja na suncu proizvod okrenite na nalicje kako ne bi doslo do osteéenja boje. Za pranje koristite praske za pranje rublja za svetlu il tamnu

odstu e el bl ot ol s ink a2 bl ot o color)

i )i prema 0 o nblc moze
dasepere e et e b! . Kod sipana palka 3 prij iravhe i odebs proverte s s v gudice za pranie rublja
dobro raspodeljene (ako neotopliene grudice praska 7a pranie ostaju duze vieme izmedu rublja u boji, prevelika koncemmruv praska moze
uzrokovai blago osteéenje boje rubla)

Kod

Odeéu armojenu nakon sportskih akivmost dimah opeie u masini 7a vS 1 makar spert  €sio] vodi
Pre peglanja odete sa natpisima proveriteje li natpis siven ili naleplien, ili obojen. Nalepljeni i obojeni natpisi ne smeju se peglati, u protiviom
e dodi do ostecenja. Preporulivo je peglati svo rublie bez postave okrenuto na nalicie radi sprecavanja nastanka izlizanih mesta il ostecenja
natpisa.

I bogt

na rubu thanine.
Upozorenje: odeca ko je napravljena od finog flisa moze da izazove nezeljene reakeije kod osetjivih ljudi i alergicara.

il udisanja.
el postf opssnost o sulendecta

Ovaj pr ‘
Pazite na slobodno vi

Znatenje simbola za &iScenje:

=

\A\K\

SUSENJE U MASINI ZA SUSENJI
B B | B |
2 2 =) =

® |
® |ua
& RSRU——

Shodno normi EN IS0 3758:2012 2 cg redosleda Abelivanie, susenje, peglanje i
proesionains iéene thanin (benko St

Proizvodat (uvoznik, distributer) Adresa za kontak: ‘ Podébradski 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic



NTRETIEN ET UTILISATION DES TISSUS FR

Le revers ou produit est muni d'une & entretien et matiére
elles la forme et la du produit et d'eviter toute détérioration.

Avan tilsr I prodat il s recommande de o lveren rspocant e consignes indiques

Nous recommandons de laver tous les produits & 'envers afin d*éviter les luches). Si vous

séchez les produits au soleil, veillez i ce qu'ils sofent i ' 2 linge clair

ouforee um el Hanchisant pourle Hare t oo poures Souleurs)

e linge avant de e laver selon les couleurs, ferme? les les
1muem=ms o s v I e el danan i o e S5 v ares 1 o dvecemt o 1 g, veller & pre ot o
morceaux de lessive (s un morceau ne se dissout pas dans le linge coulear, cette concentration trop élevée peut légérement endommager la
Coueun)

il rotemens s o alsiondu rodus  sdoss o e it i, )
Sile vétement est faver-I e 'cau propre
St vous repsses n verment ave une msripton,veries s ot dermire 8 bodse, colle o esoré. I et rdit de passe ave un o &
repasser sur une inseripton collée ou colorée, faute de quo elle scra endommagée. Nous recommandons de repasser tous I vétemens sans
dovublure & envers,afn de ne pas créer des endroits brillants sur s vétements et éviter d'endommager 'inscription
Evitez dutlser un fer & repasser rop chaud, sno, vous risquez de brlr e issa ou de modificr la teine. Par conséquent,testez foujours la
{empérature sur e revers du vtement
Averissment et e dune toison douce, ¢ I

EMENT ;
(.e produit peut contenir de petites parties — risque davalement ou d"inspiration.
Attention aux ficelles qui pendent librement — risque de pendaison de I'enfant
Un emballage n'est pas un jouet ! Empéchez I'enfant de mettre le sac sur la téte.

Explication des symboles:

e

@
Tordre : lavage, h professionnel des

Fabricant (importateur, distributeur) ~ Contact : ‘ Podebradski 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
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TO/UIPBKKA Y M3MOJI3BAHE HA TEKCTUJIHU M3/IEJIMSL  BG

[p— (wnn cuerpy: P 1 1 s

‘CrasmaifTe CTPHKTHO Te3H MHCTPYKIUIH, TAKA WLE OCHIYPITE APEXaTa Bit 13 301t CRONTE (GOPN i BT 1 13 HC 321y

Tperprameus s S G T GG BT, 78S ST TP s (mtommane, nosma v

romiera) a e, 1p Haonaiat, 32 1 wGerne wdexmare. Buiarn inommaiite npaxone

ST, eSS 54 o 50 N TP (c 0T et Py §330 1 Horen DYy )

TIpeun Wpase muari CopTPAIiTE ADEXITE 10 ST, HTROPETE IAIIORETE, 110 BEINOKHOCT OTIEIETE THKIHITE NOATINAI H) IDOTPHBANC.

Tloaraumairze Apexit ce MIpAT b TOPGIEA 32 MPalie. AKO WCHTRITE NIX AUPEKTHO BLPXY MO, YBEPETE €& e CTe MPENXIQT B

GyaKit 112 npaxa (aKo B UBETHO NPaiie OCTAlIe MPERAIENHO LATO HEPISTAODEIZ BYIKa IPAX, IPEKLIGHITA KONNGHTPAINIA 12 IPAXA NOKE 7

HpoNenH AeTa A Apexara).

TIpi HOTIRaHE 1 AEXAT BHAMABQITE 10 He € CTHA 10 IPOTHPKRANE (TPH ONHPAHE 10 TDEIETH ¢ FPYG IOBBPXHOCT 1 T.1)

AK ADEXATa € MOKPA O 0T A CTIOpTYBANE, T4 TPA0B 1 C& WAMIEDE W NOHE 10 C& WAIAKHE ¢ 1HCTA BOA

Ao T e ¢ AT, YCTNOBET T AT € GO SAETE K BT T, H rers s masmoran

nane, a e ro nompezurre a Reka Apexa, KoATo € B3 MOAIATa, 3
GGIIICTe TLCKAMI NECTA 1 18 1 TOBPELITE HATIC.

AKo DI APOSHTE ¢ TPEKAIEHO TOPCIIA o, 0% MOKE 1 IS JOIDAHE A AT WK TONAHA Ha WBETS, 5T0RA

wa wara a Bawara o

poepy P
Ty CAETS: A8 KOGT0 ¢ 1AOTEHS T T P10, MK 2 I GRS PEOKB T aATSo e S .
IPEAYIIP.

Towm npoayk wowe 7a cm,m MAIKH SACTH - OACHOCT OT MOTTHIENE WIH BANUIBANE.

B 50 coo80110 pCAL HYpoR, OTACHOCT O SIEC 1 1T

Onaxoskara He ¢ urpaukal Ha 103505aliTe Ha JeTe 18 C1ara TOPOHIKATA Ha LIABATa Ci.

3naucHie wa CHMBOANTE 3a TpIK

53] ) X

AKX

BB

XUMUYECKO WHCTENE.

fr—
Hopaanu e,

Xiasors were  spesar e

[ ©JC)

Crraacio craaap EN IS0 3758:2012 50 3HaHEHHETO Ha AN % TOLTAIHE H ¢ H3TOTSBANE Ha MOCIEIOBATEIHOCT OT CHMBOTH B
Cacawns pex: mpane, wGeaBane, Cymene, FAAACHE 1 MPOECHORTIA TPICKA 32 TERCTIT (XINMIICEKo THETENC).

TIpoisBoITEn (BHOCHTEN, AHCTPHOYTOP) AZpEC 34 KORTAKT: ﬁ Podebradski 260/59, Hioubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
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UNDERHALL OCH ANVANDNING AV TEXTILIER SV

(

forsedd med en lapp

eller i fickan).

Vi

och e

ea, si
itas

produki sin form och firg och varan frstors inte pé ndgot sitt.
den

finns pa

Vi rekommenderarat i samliga poduki med avigsidan ut i i de nte skavs urblkning, noppor), Om Kiaderna torks  solen, s ll i
de orbi vinda med avigsidan ut s at d ine blks ut. Anvind alid de tittmedelsom i avsedda tll usa, espekiive mrka Klider (med

Sorera i ittn et g, g drgkdior. eventull locka bort d e som i vildgt kil mot riktin. Kiliga Kide kan
twiitas i en tvitpése. Ifall du hiller tvitmedlet direkt pa tvitten, s tll att alla klumpar fordelas (ifll en olost Klump av tvittmedel stannar for
inge bland firgade klider, kan den overdrivna koncentrationen av tvittmedlet orsaka mindre skador pi flirgen).

Sl at Kidema ineskavs i e anvinds Gl du utar mot grovt tbehandlade oril 0.

I

fall Kliderna

rentvaten omgfende

Il du stryker Klider med text, forskra dig om texten i broderad, paklistrad cller firgad. Piklistrad och firgad text fir inte strykas, annars tar
den skada. Vi rekommenderar ocksd att stryka alla klader utan foder med avigsidan ut si att det inte uppstir blanka stillen samt ait texten inte

skadas.
‘Tyget kan brannas vid eller ndra sin firgnyans ifall du stryker klader med ett for hett strykjam, testa darfor alliid strykjimets temperatur pi
plaggets

Kiinsl i

Observera: klider tllverkade av fin fleece kan orsaka
VAR

Produkten kan innehlla smadelar - isk for sviljning eller aspiration.
Se upp for frit hingande sndren, hingningsrisk for bam
Lat inte barn leka med forpackningen! Férhindra att barnet drar pisen 6ver huvudet

Betydelse av tvittsymboler:

VATTENTVATT

&

E

&

=Vi‘l‘31

BLEKNING

STRYKNING

2

Py

KEMTVATT

Nt ebing

B

Enligt standarden EN ISO 3758:2012 om symboler for skotselrdd och med anvindande av symbolera i foljande ordning: vatientvitt, blekning,
torkning, strykning och professionell skotsel ay textilier (kemtyt).

Tillverkare (mportor, distributor): Kontaktadress: &a Podébradski 260/59, Hioubétin, 198 00 Prague 9, Czech Republic



ODRZAVANJE I UPOTREBA TEKSTILA

i i dzepu) s sty i opisom sast
uputstava da je vas proizvod u i bojama i da raba ne bude oStecens na drugi

)‘rue prve upotrebe, proizvod oprati prema navedenim uputstvima.

porucujemo da se svi proizvodi peru izokrenuti 4. da unutama strana odece bude napolju kako se ne bi gulili u perilici (svietl, kvizice).
Pnhknm suenja i s pte

Jje. Uvijek fja k "

i bijelu boju,

Prije pranja uvijek sortirajte rublje prema bojama, zatvorite patentne zatvarate ili eventualno odvojite tekstil koji je vrlo osjetjiv na abraziju.
Delikatno rublje moze se prat u vreSic za rublie. Kad spate prasak dircktno na rublic.pripazite da podijelte sve kvrsice praska (ako grudica
praska ostane nerastopljena predugo izmedu obojenog rublja, ova prekom ja p boju).

Pri korisé ne » islicno.)

Akoje odm: ‘mokea od znoja, treba je odmah oprati il barem isprati &stom vodom.

Ako glacate odjeéu s natpisima, provjerite je Ii natpis vezen, zalijeplien ili obojen. Nemojte glatati zalijepljeni i obojeni natpis jer éete ga u
protivmom S, Preporséujems  eacanje bl bo abloga anutamjom siranom prems £or kako b 50 bjegle i  oftecenss avedenog
natpisa.

Ako rublic peglate na visokoj temperaturi, tkanina mo? izgorjet ili promijeniti boju. Zato u
pegle probom peglana na okrenutoj strani rublja.

Upozorenje: Odjeca proizveden od finog flecce moze kod osjetljivih lica ili lica s alergijom izazvati nezeljenu reakeju.
OPRE:

ijek pokusajte naprijed odabrati temperaturu vase

Ovj proizvod moze sadriavati male diclove - opasnost gutania i udisanja
it above pepost pasos o i e
motaé nie fercka! Sprijcit dietetu stavlanje vreéice na glava
Znatenje simbola za njegu:

7

PRANIE

|E
I

Vo e e

)

by | e | e | b | i

x|

I

SUSENJE U STROJU ZA SUSEN
PEGLANIE
ovane ¢ rovine ¢ o 10¢ !
KEMIISKO CISCENIE
rade | orséen] ol redosTjedu: prange, Zbjejvane, susenye,

E 758 2012
glaganje i profesionalna obrada tekstila (kemijsko ciscenje).
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VEDLIGEHOLDELSE OG BRUG AF TEXTILER DK

Hvert produkt er markeret pé vrangen (eler i lommen) med en ctikette indeholdende instruktioner om pleje og en beskrivelse af materialets
sammensetning.

Det ervigtigt, atdu folger disse instruktioner foratsikre,at it produk har en konstant form, farve og ikke bliver beskadiget
Detanbeflesat ke di produk nden bru v t e askeinsirionene

ol ler)
T i vrangen for a undg at de Flmer Brug aid vaskepulver,som er bregne i1 Iyu e mrk toj (med optisk hvidt b ko ol
il farvet 0],

Sortér altid tojet for vask efter farve, luk Iynlse, evt. sorter meget slidfolsomme tekstiler fra. Slidfolsomme toj vaskes i vaskeposen. Nr du stroer
vaskepulver direkte pd tojet, sore for at pulverisere alle pulverklumper (hvis der forbliver uoploste pulverklumper i farvet toj for lang tid, kan
denne koncentration af vaskepulver potentiel beskadige farven).

N du bruger produktet, skl du sorge for at undg slidtage (at lene sig pi ru genstande osv.

Hvis tojet er gennemsved efier sport, skal det enten straks vaskes eller i det mindste skylles i rent vand.

Hvis du stryger toj med paskrif, find ud af om piskrifien er broderet, limet elle farvet p tojet. Limet og farvet piskrift md du ikke stryges, ellers
bliver den odelagt. Vi anbefaler ogsi at stryge alt o) uden foringen pd vrangen, for at undgi skinnende pletter og odelggelse af piskrifien

Hvis du stryger tojet med et for varmt strygejern, kan du forbrande stoffet eler forirsage wndring af farvenuancer. Kontrollér derfor altid pé
forhind dit strygcjerns temperatur p maerkatet i tojet.

Bemierk: Toj lavet af fin flecce kan forérsage en uensket reaktion hos folsomme personer eller allergikere,

Dete produkt kan
Pas pi losthaengende snore, risiko for kvaeldning af bor,
Emballage er ikke legetoj! Beskyt born mod at trekke posen over hovedet

Betydning af symboler for pleje:

VASK

e

S e

e

el
Nt e

VT e 7

BLEGNING

B

STRYGNING

/A

A

et p 200 C

Syt 10

T
Syt i 110°C

KEMISK RENSNING

®

N rocene

&

1 henhold til EN ISO 3758:2012 til mierkning af behandlingsmetoder og brug af en reekke af symboler i rekkefolgen: vask, blegning, torring,

strygning og professionel behandling af tekstiler (kemisk rensning).

Producent (leverandor, di
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ributer): Kontaktadresse: ﬁ:a Podébradski 260/59, Hloubtin, 198 00 Prague 9, Czech Republic
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WBEpOL K ERETYE TR TEPIRDiNGT T UK (ks Kudapiods). Kavoksvaotis (ouyores, dvopéns) o emxonvorios:
Podtbradsks 60/55,Hioubéu, 195 00 raha 5, CchRepuslc
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MANTENIMIENTO Y TELAS USADAS ES

Lot ot i 0 el con i qtcon o o i i o s
O o et 03 g DBt 0 v e o
oo
ot o o s e e b v
b e B e s st st oo £ e b
T
P st oo, ol s sy s s 1 s L g i s
e deon i Bt e e e o i o oo
Tt o e e e e B
i !
i i : ,
N P e o s ot o e 5. ol s o s i
o e o s o s b e s o
i et e o et b s o o s, e e e ot 0 o
Aot o oo B ot i ot o
A
By cingesin
e e
e o o ol sz
significado de los simbolos de tratamiento:
Lavano
F—
Py
B |
Segin EN ISO 3758: 201. it orden: lavado, bl ido, planchado

¥ tratamiento profesional i (limpieza en seco).

Fabricante (importador, distribuidon): Direceidn de contacto: ﬁ Podebradski 260/59, Hioubtin, 198 00 Prague 9, Czech Republic
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MANUTENZIONE E UTILIZZO DEI TESSUTI 1T

Ogni prodotto & munito sul retro (0 nella tasca) di un'eichetta recante le istruzioni per i trattamento ¢ la descrizione della composizione del
materiale.

@ istruzioni per assicurarsi che il p alla merce.
i consiglia di lavare il prodotto da Lei acquistato prima dell'uso secondo le istruzioni indica.
i consiglia di lavare tuti | prodotti al rovescio in modo che non sfreghino in lavatrice (sbiancamento, grumi). Quando si asciuga al sole
assicurarsi che i prodotti rimangano capovolti per evitare che si sbiadiscano. Utilizzare sempre detersivi per bucato indicati per il bucato chiaro o
scuro (con effetto sbiancante su bianco ¢ colore su colore)
Seeonare senpre i bucato in base i color prima i lavarl, hisdere I cemicre anpo o ventslnent separrs | st ol snsivi
ione. La biancheria delicata dey saceo di lavaggio. Quando si versa il detersivo in polvere direttamente sul bucato,
asicuras i disibuine At | grumi i polven (e 1 rumidi polvre Fimangono nter pr r0ppo empo sl Bcato lorto, ekt €ccessva
concentrazione di polvere pud danneggiare leggermente il color).
Quandosi utilizza il prodort di w oggett rattati in
Se vestit sono pregni di sudore per attvita sportiva, devono essere lavati immediatamente o almeno risciacquati in acqua pulita
Se s stanno stirando i vestiti con delle scritt, verificare se la seritta ¢ ricamata o incollata o colorata. Le seritte incollate ¢ colorate non devono

gl inoltre di di macch

Tucide ¢ danni alla scrita
Se i stira con un ferro da stiro troppo caldo, il tessuto potrebbe bruciare o cambiare colore, provare quindi sempre in anticipo Ia temperatura del
ferro da stiro sul retro della cosa

Attenzione: gli indumenti prodoti in reazioni sensibili o allergici.

AVVERTENZA:

‘Questo prodotto pub contenere parti minute - ischio di ingestione o inalazione,

Attenzione agli spaghi e i fili pendenti, un bambino potrebbe strozzarsi

La confezione non & un giocattolo! Impedire al bambino di mettere il sacchetto sulla testa.

Significato dei simboli per il trattamento:

v W W w =
.

B B B
s R

LAVAGGIO A SECCO

<Z)|@©

Secondo la norma EN 1O 37582012 per la marcatura dei metodi di trattamento ¢ applicando Ia sequenza di simboli nellordine: Tavaggio,
candegeio, asciugatura, essuti
Produttore (importatore, distributore) indirizzo di contatto: & Podébradsk 260/59, Hloubétin, 198 00 Prague 9, Crech Republic
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BRUK OG STELL AV TEKSTILER NO

d vrangsiden (eller i tyrt med en lapp med wger som gjelder stell og med en beskrivelse av
mm.msammenmnmg en.

Overhold diss dermed sikrer d fasong, farge og at varen pd ingen mite taper
seg i verd

Detanbeales t det produict d ar Kap vaskcs for bk samvar md de angite avimigens

Vi anbefaler  vaskle alle produkter med vrangen ut, slik at de ik yse flekker el baller av
fibre). Vier ved torking i solen noye med at produkiene forblir \'nng! Okt ke Taming skal »pwi Bruk bestandig vaskemidler av slike typer
som er beregnet pi til hvite og color i

Sorealhid oyt somlal vskes etir farge for vask ke glidelder, o skill ventuet . tekstler som e svet onfintlige overfor cppakraping.
i toy kan vaskes i en egen vaskepose. Vaer nir du heller vaskemiddel rett pit toy noye med & knuse alle klumper av vaskemiddel (dersom
G farget toy blir vaerende en klump av vaskemiddel som ikke knusesloses opp. vil denne overdrevne vaskemiddelkonsentrasjonen kunne:
skade ﬁwgen litegrann).
brukes noye med ved at en lener seg mot grovbehandlede gjenstander o.0.)
Derom {oyet e giennomvit v Svette pga. retsakivitee, e det odvendig  cne vaske del el en gang el § de minste skyle det  rent

Dersom d stryker toy med piskrifier (motive), s jekk hvorvids piskriftn (motvt) syd i ller st pog/lle arget. Bnpiskrin (e
e Target fir |\<kem’y\<es ellers e pi viang
slik at det pi blis

Dersom du siyker et plgg med srykeern o lang i, vl stoffet kunne bl P fargenyansen ville bl endret; derfor bor du allid p
forhind teste ut ditt strykejerns temperatur pi plaggets vrangside.
OBS! Et plage som er laget av fin fleece, vil hos folsomme personer eller allergikere kunne framkalle en uonsket reaksjon.

v,

- fare for svelging
Vaer romkug mcd lost hengende snorer; fare for at barn vil kunne kveles.
Innpakningsmateriae e ikke noe Ieketoy! Hindre barm 4 rekke poscn over hodet
Betydningen av symbolene som gjelder stell:

Vask
T | Sm— | | Tm—
ey iy it ot i
. | Mmoo | ey i0'c | bt e e
BLEKING ‘ ‘
[ [ ]
ToRKING ‘ ‘ ‘
STRYKING
T T o P

KJEMISK RENSING

G som v

Givaiont .

Prduser ek s i,

REE

IR norm EN IS0 3758:2013 for merking av mter & stelle produkier pa og ved bruk av rekkefolgen av symboler som her folger: Vasking, bieking,
torking, stryking og profesjonelt stell av tekstiler (kjemisk rensing). Produsent (importor, distributor): Kontaktadresse: Podébradska 26059,
Hloubétin, 198 00 Prague 9, Czech Republic s
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MANUTENCAO E USO DO TEXTIL PT

Cada produto tem no avesso (0u 1o bolso)

n insiugoes de

da forma e cordo

i Produtos a0 avesso para evitar a sua danificagdo (perda da cor, grumos) na miquina de lavar. Ao secar a roupa

exposta ao sol,

deixe os produtos virados a0 avesso para evitar a perda da cor. Utilize sempre os detergentes destinados  roupa clara ou escura (com efeito

aroupa branca

a
Antes de lavar, separe a roupa segundo as cores, foche os zipers, se necessirio, separc o téxtil muito delicado. A roupa delicada pode ser lavada
em um saco especial de lavar. Se colocar o detergente diretamente na roupa, tenha o cuidado de dispersar todos grinulos do detergente (se um
ranulo de detrgente fcar it tempo a roupa colorid, estaconcentrago excessva pode danificar um pouco a cores)

Ao usar.

)

A roupa para desport suada deve ser lavada imediatamente ou, peo menos,cnxaguoda e g i

Ao passar  ferro na roupa com decoragdes, verifique se a decoragio est bordada, aderida ou ingida. Ndo se deve passar a fero as decoragoes
derdas |

partes brilhantes ¢ as decorages o sejam danificadas.
Se passar  ferro demasiado quente, pode queimar a roupa ou modificar a cor, por isso teste primeiro a temperatura do ferro no avesso da

roupa,sempre que possivel

Adverténcia: a roupa de fleece d uma reagio pessoas i
RTENCL
O produto p pequenas - perigo de a

‘A embalagem o ¢ bringuedo! Impesa que criangas ponkam 0 saco na cabega.

Significado de simbolos de tratamento:

\A\

P Y

SECAGEM NA SECADORA DE TAMBOR

"

FERRO

=)

=)

LIMPEZA QUIMIC,

Flogm e

R

EN IS0 3758:2012

ferro e tratamento professional do tecido (limpeza quimica).
Fabricante (importador, distribuidor): Enderego de contacto:

o uso dos simbolos na ordem: lavagem, branqueado, secagem,

‘zech Republic
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JIOTJIS11 3A TEKCTUJIEM I HOrO BUKOPUCTAHHS UK

. H (ury BipOGY ¢ TaGeKa 3 sorasay i oncos 2y warep

. 1yHTCCR HABEIICHIX BKASIBOK, cTaicr, dopu, Gapait BaILOTo BHPOBY, i B He BTpATHTS cROET iHHoOCT,
o TpusGasmii sasn 4 p HABCICHHA BRASIBKAMI

. naricrs). Tlia o

AT BBV SBARODIT, 10 1 CTAT0CH X BB K01 HKODHCTORYBET PO, IPIHASHT A it i e
aicio v Gioi i color

iy nepei npanr 3amK:u1 PoIcOprYiiTe 3 GapAOI0, IACTETRITH (GCKAKIY, WANIAITE y DA NOTDESH TEKCTILTS, AyKe SyTANRii 10
ctupania. Taky GUIN3HY TIEpYTH Y IDATHOMY MLIKy. SKILO Bit HACHTIACTE TOPOLIOK GESTIOCEPEAHO 1a Giawsny, AGaliTe Ipo Te, o we Gy 1o
FPYIOK (KIO CpeX KOTbOPOBE GiN3HA ZOBTO JATHLIACTECA HEPOSMHCHA TPYIKA, TAKA HAIMIPHA KOHUCHTPALIA TOPOILKY MO ZelO
oo 3aGapaneis).

 Kopueryioren mupodiow, aGaitre npo e, (korrart 3 rpyGinnn pe

o Shano ox oty nicas  ioro petia weraiitio wa & et posi

. . nepenipre, awiit i Keenit i
HpacySATI, B oMY Pasi Bi GY.1c MOWIKOKCHI, PCRONCIIYCNO TAK NPIGYSETI Gyb-AKy GEIUIY. AKLIO BOMA 663 MAKTRAKI, i
SBOPOTHOFO GOKY, OB YWY TH YTHOpEHIA GHCKYSIX MiCHb | HE TOWIKOUTH Hanye 1 07T

o shaom

penipy parypy caoci npackt i pes.

TIOEPACHIA: OAT, BHTOTORTEHMI! 5 TOHKOT OBEHOT BOBHH, MOKE BHKTHKATH Y SYTINBIX OCIG | IEPriKiB HeGaKany peakiiio.

3ACTEPEKEHHS:

Taxc e irpamka! 3anoGiraiite
3MicT CHMBOIIB CTOCOBHO TOTISIN}
e \

S et

3riano 3i eranaaprow EN 1SO 3758:2012 s noswasenis cocoGin A0TIHAY | 5 BHKODHCTAIA NOCAIOBHOCT] CHMBOTIA B IODAIKY: NDaIIS,
ey, npacysanis i

26



INDERHOUD EN GEBRUIK VAN TEXTIEL NL

Elk product is aan de achterkant (of in de zak) vooorzien van cen label met instructic’s voor verzorging en met beschrijving van de
samenstelling van het betreffende materiaal,

Handel strikt volgens deze instructie’s, zodat u bij uw product de blijvende vorm en Kleur behoudt en het product op geen enkele manicr schade
leidt,

Hetis aan te raden het door u product voor gebruik te wassen instructie’s.
m alle producten te wassen zodat deze orden (verbleking, pluisies). Let bij
het drog: odat z¢ niet in (.-eb:mk i s R

Seeccer d Kieding voorhet wasso ad naa Keuren, do d isen i, sepeeroventuce o ot die 7er evosla i vooraien
De gevolige sukken worden gewassen in cen waszak. Lt bi
de waspoeder goed verdeeld worde (als o tussen de gekleurde was cen poederklonti t lang bt hangen en et oplos n het wate, kan deze
{c hoge concentratic van de poeder de keur liht beschadigen)
o bi et drgn vandeKlstingcroor ot s shiingenptvindn (Eunc (3 oorvcapn et gl oppe ke ).
Wanneer s van zweet na sporten, ewassen te worden of tenminst gespoeld in schoon witer.
Wanncer u cen Klciding met apschrift aan het strifken ben, verzeker  crvan of het opschrift gcborduurd of geplakt is cn of et gekleurd i,
Het geplakte en gekleurde opschrift mﬂg u mﬂ strijken, anders wordt het br&chvmgd ‘We raden u tevens aan om aHe kleding, die geen voering
cef,binnenstcbuiten te striken zodat

Wannee  de leding mt co e et sk s, kan p ot vemmnion of 8 Kitenin e, Conle om die e alid de
{emperatuur van uw stz aan de onderkant van hetprod
Watrching lding de i semank an i e b sevolige oflergische mensen ce ongewnstc et kanopvieken
WAARSCHUWING:
Dit product kan keine declis bevatten — gevaar van inslikken of inademmen.
Pas op voor los hangende touwtes, gevaar van ophangen van cen kind.
De verpakking i geen speclgoed! Laatcen kind de zk et p zin hoofd te doen

Betekenis van de symbolen voor verzorging:

] )

E
I

af

ST | il eperr ST | Vi e T Tt v o
Normai e T iz e
BLEKEN
DROGEN IN EEN
STRUKEN

CHEMISCH REINIGEN

et

SIS}

[ —

Volgens de EN 150 3758:2012 norm de wijze van de oep opvolging
de volgorde: wassen, bleken, strjken en proffesioneel verzorgen van

o G, i) Contns: g Pl 605, Hoin, 19800 P, el
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PARCALARIN SAXLANMASI VO iSTIFADOSI AZ

Har bir mahsul, mahsulun
edilir,

Gostarilon talimatlar mahsulun formasini va rangini qorumag va mahsulu kahnolmadan qorumag figin geyd-sartsiz yerina yetirilmalidi,
Al sl satgedon tlmalar vy yuyulmast iy oo

Bittin mahsullarin ik

{oiing manuz qlmanmac i om (s §76no Gevirmoyi unuimay. Homigo yingl o ya ind ng\l paltarlar Ggiin nazards tutulmus yuyucu
tozlardan (a rangli paltarlar iin agardicr effektina malik olan yuyucu toz vo rangli paltarlar iiin isa rangli pahtarlar Ggin yuyucu to7) istifada
edin.

ar torafinds (va ya cibinds) saxlanmas1 va material arkibinin spesifikasiyasi ila bagh tolimatlar ol ctiketla aqdim

Pl yoyimaatanavil b rnglrins uyfun g, sncir bl vo mesanik sy bssas oyl

Hassas paliarlar yuyucu torbadan istifads edilorok yuyulmaldir. Yuyucu tozu birbasa paltarn izarina soparkan tozun hamismin oz halnda

Ot digqon Y (s yayuc 107 (opa wstn it palanda hll Sanmirny Guars, 67 haddon 4 Konsniasyas ongs i

zaror vura bilr).

Paltardan <) qarsisim aln

Hdmandan sonrapla ot ol ool yumag. a e olmasa i sl yaalamag e

Nsmﬂun vo ya yazilan olan paliarlan onlann paltarlarn zarina tikildiyini, yapisdinldigam vo va gakildivini yoxlayin
!

Vi 18 3a ks il v sl ol 5 haldo onlr enanscadlr P Kl s 13 iilan v
Jarlann Kornmasi aarysm imad i palarln tors 17indon Gilamek 455 ot b sl 1, olar ot ol
Oldugea qaynar dadan istifads etmaklo paliarlan ul\ﬂama)ahnnrlnsusmwu el i s a rongin doyiss il B 5 d,

gor hiss
eyl T xovlaparadan hasan eyim hoces G v sy s olan it azolunmay resksia yarada bilr
XOBORDARLI

Bumahsulda kicik zoraciklr o bila - udma vo ya nafasama ohlikosi

Boy vasallanmbaglann olmasa yolvermoyin - sagin sl ki lim tolkosi

Qablasdirma material oyuncag deyill Ovladinizn torbans basina kesirmasin icaza vermayin.

Paltara qullug iigiin isaralorin monasi:

w | w | w | w | w W

X

IS

Talm
| g 2]
UTiLOMa a a g

Kinyavi TomizLOMS.

S o

@I@@

EN IS0 3758: 2012 sandarina uyZun olaraq asafidaks sarsbor ardielig s paltarlara qullug Gsullarim nisanlanmast: yuyulma, ofarima,
qurutma, 3 Podebradski 260/59, Hloubétin,

198 00 Prague 9, Czech Republic e
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OJP)KYBAILE U YIIOTPEBA HA TKAEHUHHA MK

Ha ceKoj NPOISBO 1A ETHKETA CO YIIATETAA 32 OADAYBAILE H CTIEINIKALIGA Ha COCTAROT 1A SO AE1 1A NPONIROLOT (W1t BO UeGor)
Hasezeiite ynaTeTia Mopa GesyCaOBHO 1a ce HONHTYBIAT 3 10 ce OAPAH (OPNAT i GOJara 1a IPOMSBOAOT 1 /2 CE FALTHTH NPOHIHOOT O
ourterysare,

¢ urro ere r Kymne ¢ 8o cornachoct

0 o HerepeTe crTe mp Lormtnin s e coafer P ). Kora cyumre wa conti, ne saGopasajre
CCKOTaLI KOPIHCTCTE IPAILOLU 30 TIEPETbe HANCHETI 52

Chetin o e 061eks (20 Aokt Gt 20 Gern 06 1ok n o s Soazs oeka o Goja)

TIpes neperse ofnexara TpeGa cexorau 12 ce copTHpa 10 G, naTewTITE aterne

1peGa aa ce e, UyscTauTeTIETA 0GieKa TPea Aa Ce epe BO TOpGa 3 neperbe. Kora PACTIPCKYBATE HPALIOK 32 NEPEe AMPEKTHO Ha

OGiiCKaTa, OGPHCTE BHIMAHHE 2 He OCTAHT TPYTKH TPALIOK Ha 0G/CKETa (KO IPYTKA TPAB OCTAHE AOIFO BPEME HEPACTBOPCHa B0 0GICKATA,

HPCKYMEPHATA KOHIICHTPAIUI]a Ha TIPAILIOK MOKE MATKY 18 ja ouITeri Gojara).

TIpi KopHCTerbe 5 00IEKATa, CTIPEETE 10 HHBHOTO MEXAHHUKD a0erbe (10TIHPA]KI e Ha TPYOH MPEAMETH HTH).

A OGJrary ¢ IETOT 0o IOV, HEOTAO O W KA1 HTICSTE 1t Gpet 10 HIUAKICTS B T 1022

PO M G A YA ML A, mo CHPOTHRN e & Gt e, TTTOpayRIN A T e 1T O61ERS oA oM, 101

s @ cjajin ek n
'AKD CORATE 2 8 CTGTS OGIEKATA co MpeMHoy KCUIKD TR, NOE T8 T SATATHTE NATCpHBIOT WIH J o TPOMHATE A W G0ja.
oo, ceroran i1 j

Sberema o1 o pyo Nowe eakit Kaj syBCTBHTE I W aeprIIHH TyTe.
PELVBAII
o.oJ HPOIIRO1 MOE 13 COPIRH MATH MCCTITIKH - OTACHOCT 0 FOTTAILE I BANIYBAILC.
Masere ce oz xasn scar o ewpr 2
H

prjanon 3a nary e x BAIIICTO T 10 ja CTaBi 10pGATA Ha HETOBATA / HEj3HHATa T1aBa..

3uauerme na cumGoITe 32 TPETMA

Yy

\ ,A \ x

@ -
= A A =
® |mm :

ek, Genty €y, T B OB A TooTAAN RSP (R0 OTERO)
TlpoussomTesn (yBosiik, AMCTpUOYTEp): Aipeca 5. KOHTAKT a Podebradski 260/59, Hloubétin, 198 00 Prague 9, Czech Republic
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Podébradska 260/59
Hloubétin, 198 00 Praha 9
Czech Republic




